
1911 HAMMER STRUT PIN - HAMMER STRUT PIN FOR 1911
COMM/GOV'T/OFFICER, BLUED

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: HAMMER STRUT PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFICER, BLUED
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100000864
Mfr. No.: A10B
Make: 1911
Model: Officers,Government,Commander
Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806029170

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den 1911 HAMMER STRUT PIN
English: Consumer Safety Instruction Guide for 1911 Hammer Strut Pin
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pin del Estribo del Martillo 1911
Français: Guide de Sécurité du Produit pour la Goupille de Support de Marteau 1911
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911 HAMMER STRUT PIN BROWNELLS
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołków Żerdzi Sprężyn Uderzeniowych 1911 HAMMER STRUT PIN
BROWNELLS
Suomi: 1911 HAMMER STRUT PIN Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 1911 HAMMER STRUT PIN
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911 HAMMER STRUT PIN BROWNELLS



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den 1911 HAMMER STRUT
PIN

Einführung
Der 1911 Hammer Strut Pin von BROWNELLS ist ein hochwertiges Ersatzteil, das in den USA hergestellt wird.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass es passt und funktioniert wie das Originalteil. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der
Installation.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und Oberflächen während der Handhabung.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Überprüfen Sie, ob der Hammer Strut Pin mit Ihrem 1911 Modell (Government, Commander, Officers)
kompatibel ist.

Installation:

Entfernen Sie das alte Teil vorsichtig, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Hammer Strut Pin an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pin fest sitzt und sicher in Position ist.

Verwendung:

Nach der Installation sollten Sie das Produkt auf seine Funktionalität testen, bevor Sie es im vollen
Umfang verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß funktionieren und keine ungewöhnlichen Geräusche
oder Bewegungen auftreten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzuhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden können. Stellen Sie
sicher, dass Sie die neuesten Informationen haben, indem Sie die Website des Herstellers oder die EU Safety Gate
Plattform besuchen.
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Consumer Safety Instruction Guide for 1911 Hammer
Strut Pin

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Hammer Strut Pin. This guide provides essential safety instructions and usage
information to ensure your product operates safely and effectively. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Hammer Strut Pin for signs of wear or damage.
Avoid using the product if it shows any signs of defects or malfunction.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and parts.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the 1911 firearm model you are using (Government,
Commander, or Officers).
Use only compatible components designed for your specific model of 1911 to avoid malfunction.
Do not attempt to modify the Hammer Strut Pin or any other firearm part, as this may compromise safety and
functionality.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and their components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.

Installation Steps:

Remove the existing Hammer Strut Pin from the firearm by carefully driving it out with a punch tool.
Align the new Hammer Strut Pin with the hole in the hammer strut.
Gently tap the new Hammer Strut Pin into place using the hammer and punch tool. Ensure it is flush
with the surface.
Doublecheck that the Hammer Strut Pin is securely installed and that there are no protrusions.

PostInstallation:

Test the functionality of the firearm to ensure proper operation.
Conduct a visual inspection to confirm that all components are correctly installed.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts, including the previous Hammer Strut Pin, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
Consider recycling options where available, or contact a local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer’s contact
information included with your product packaging. It is essential to have access to support for any questions or
concerns you may have.



Conclusion
By following these guidelines, you can ensure the safe installation and use of the 1911 Hammer Strut Pin. Always
prioritize safety and stay informed about any updates or recalls related to your product. Thank you for choosing a
highquality, U.S.made component for your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pin del
Estribo del Martillo 1911

Introducción
Gracias por elegir el Pin del Estribo del Martillo 1911 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y está fabricado en EE. UU. con materiales de alta calidad. Para garantizar una experiencia
segura y efectiva, por favor, lea atentamente esta guía de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pin del estribo esté instalado correctamente antes de usar la pistola.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el pin del estribo regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el pin del estribo si está dañado o si no encaja adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad cuando trabajes con armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o mantenimiento.
Evita el contacto con partes móviles durante la instalación.
No fuerces el pin del estribo en su lugar; esto puede causar daños al arma o al pin.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y en un área de trabajo bien iluminada.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, pinza y lubricante (si es necesario).

Instalación:

Retira el pin antiguo si es necesario.
Alinea el nuevo pin del estribo con el orificio correspondiente.
Inserta el pin suavemente. Si sientes resistencia, verifica la alineación antes de continuar.
Asegúrate de que el pin esté completamente asentado y no se mueva.

Verificación:

Una vez instalado, verifica que el pin del estribo funcione correctamente moviendo el martillo.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del pin del estribo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero al carbono.
No arrojes el pin en la basura común; considera llevarlo a un centro de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del pin del estribo del martillo, te recomendamos que
contactes a un profesional o a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
cualquier otra información relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar cualquier arma de fuego. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Pin del Estribo del Martillo 1911.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Goupille de
Support de Marteau 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Support de Marteau 1911 de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour s'adapter à
votre arme 1911 Auto, offrant un ajustement et un fonctionnement identiques à ceux de la pièce d'origine. Pour
garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Ne modifiez pas la goupille ou tout autre composant de l'arme.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l’état du produit et remplacezle si nécessaire.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Risques de blessures si le produit est mal installé ou utilisé.
Risques de défaillance de l'arme si des pièces non conformes sont utilisées.

Instructions pour Éviter les Risques:

Ne jamais utiliser la goupille si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Toujours suivre les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation:

Retirez la goupille d'origine si elle est présente.
Insérez la goupille de support de marteau 1911 en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Vérifiez que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation:

Testez le fonctionnement de l'arme en effectuant des vérifications de sécurité.
Ne jamais tirer avec une arme si vous n'êtes pas sûr du bon fonctionnement de la goupille ou si vous
avez des doutes sur son installation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces métalliques.
Si le produit est endommagé, prenez des précautions pour éviter les blessures lors de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans l'Union Européenne. Assurezvous de conserver une trace de votre achat pour toute référence future.



Merci de votre attention et de votre diligence en suivant ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
HAMMER STRUT PIN BROWNELLS

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 1911 Hammer Strut Pin prodotto da Brownells. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando le normative europee sulla sicurezza dei
consumatori. La sicurezza è una priorità e seguire queste istruzioni aiuterà a prevenire incidenti e a garantire
un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o di danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il 1911 Hammer Strut Pin con armi compatibili, ovvero modelli Government, Commander e
Officers.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di installare o rimuovere il pin.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione.
Non forzare mai il pin in posizione; segui le istruzioni di installazione per garantire un montaggio sicuro.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite e pin di guida, se necessario.

Installazione:

Posiziona il 1911 Hammer Strut Pin nel suo alloggiamento.
Utilizza un martello di gomma per spingere delicatamente il pin in posizione, se necessario.
Controlla che il pin sia saldamente fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il meccanismo funzioni correttamente.
Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Manutenzione:

Controlla regolarmente il pin per segni di usura.
Pulire il pin con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio al carbonio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere un contatto disponibile per qualsiasi problema di sicurezza o necessità di chiarimenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace del 1911 Hammer Strut Pin di
Brownells. La tua sicurezza è fondamentale, e la corretta manutenzione e utilizzo del prodotto sono essenziali per
prevenire incidenti. Per ulteriori aggiornamenti sulla sicurezza, controlla le piattaforme ufficiali di avviso di sicurezza
dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołków Żerdzi Sprężyn
Uderzeniowych 1911 HAMMER STRUT PIN
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Kołków Żerdzi Sprężyn Uderzeniowych 1911 HAMMER STRUT PIN od firmy BROWNELLS.
Nasze produkty są wykonane z wysokiej jakości materiałów, aby zapewnić bezpieczeństwo i niezawodność. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu broni 1911 (Government,
Commander, Officers).
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z profesjonalnym
rzemieślnikiem lub specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
używania produktu.
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby wrażliwe w pobliżu miejsca, w którym używasz produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzi:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, takie jak wkrętaki, młotek oraz
narzędzia do demontażu.

Instalacja:

Zdemontuj broń zgodnie z instrukcją producenta.
Zlokalizuj miejsce, w którym ma być zainstalowany kołek żerdzi sprężyny uderzeniowej.
Włóż kołek w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest on dobrze osadzony.
Użyj młotka, aby delikatnie wbić kołek na miejsce, unikając nadmiernej siły, która mogłaby uszkodzić
części broni.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, upewnij się, że wszystkie części są poprawnie zamocowane.
Przeprowadź test funkcjonalny broni zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni palnej. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje
dotyczące produktu, aby uzyskać odpowiednią pomoc.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze.
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1911 HAMMER STRUT PIN Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 HAMMER STRUT PIN tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on valmistettu Yhdysvalloissa
korkealaatuisista materiaaleista, ja se on suunniteltu sopimaan ja toimimaan kuten alkuperäinen osa. Lue tämä ohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auto mallissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa työkalua asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat poikkeavuuksia.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai sopivuudesta.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksen ja käytön aikana.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.

Asennus

Poista vanha HAMMER STRUT PIN huolellisesti.
Asenna uusi HAMMER STRUT PIN paikoilleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten 1911 Auto mallin osana.
Seuraa huolellisesti kaikkia käyttöohjeita ja suosituksia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, vaan käytä asianmukaista kierrätysmenetelmää.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot tuotteista ja mahdollisista palautuksista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja varmista, että käytät tuotetta
oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 HAMMER STRUT PIN

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Hammer Strut Pin från BROWNELLS. Denna produkt är tillverkad i USA av högkvalitativa
material och är designad för att passa och fungera precis som originaldelen. För att säkerställa säker användning
och långvarig funktion, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för dess avsedda ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.
Använd skyddsutrustning (som skyddsglasögon) vid installation eller hantering av produkten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Rengör området där installationen ska ske för att undvika skräp och föroreningar.

Installation:

Placera Hammer Strut Pin på rätt plats enligt dina 1911modeller (Government, Commander, Officers).
Använd ett lämpligt verktyg för att försiktigt sätta in pinnen. Se till att den sitter ordentligt.
Dubbelkolla att pinnen är korrekt installerad innan du använder produkten.

Användning:

Använd produkten i enlighet med dess avsedda syfte och följ alltid säkerhetsåtgärderna.
Undvik överbelastning av produkten för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella webbplats. Det är viktigt att ha tillgång till support om du har några frågor eller behöver hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 1911 Hammer
Strut Pin. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och skyddar dig själv och andra.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
HAMMER STRUT PIN BROWNELLS

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu 1911 HAMMER STRUT PIN od společnosti BROWNELLS. Tento produkt je
vyroben v USA z vysoce kvalitní uhlíkové oceli a je navržen tak, aby přesně pasoval a fungoval jako originální díl. V
této příručce naleznete důležité informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s doporučeními výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené nástroje a techniky pro instalaci.
Při manipulaci s produktem se vyvarujte jakýchkoli náhlých pohybů, které by mohly způsobit zranění.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby zbraní.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném místě.

Instalace:

Odstraňte starý hammer strut pin, pokud je to nutné.
Umístěte nový hammer strut pin do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že je pin správně usazen a pevně zajištěn.

Kontrola po instalaci:

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a funkční.
Otestujte zbraň na bezpečném místě, abyste se ujistili, že produkt funguje správně.

Pokyny k likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, instalace nebo použití, prosím, kontaktujte odborníka nebo
autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt BROWNELLS. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


